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EntSchlieB_ung des Europiischen Parlaments zur Fufiballenropameisterschaft 2000

Das Europdische Parlament,

A.

in der Erwigung, daf die belgischen und niederlandischen Behordén in der Lage waren,
eine groBe FuBballmeisterschaft und die damit zusammenhéngenden Veranstaltungen zu
organisieren,

in der Erwigung, daf3 die belgischen und niederldandischen Behérden gezeigt haben, daf sie -
die offentliche Ordnung voll und ganz unter Kontrolle hatten und in der Lage waren,
wihrend der Veranstaltungen rund um die Euro 2000 strukturelle Stérungen zu verhindern,

in Erwagung der gemeinsamen Aktion des belgischen und niederldndischen Innenministers
um festzustellen, ob ein Ausreiseverbot fiir verurteilte Hooligans realisierbar ist,

in der Erwigung, dal3 die groe Mehrheit der FufBballfans durch ihr Verhalten eine
friedliche Euro 2000 unterstiitzt hat,

unter Hinweis darauf, dal Hooliganismus zu einem immer gréBeren Problem wird, das zu
hohen Kosten fiir die Gesellschaft fiihrt und véllig unakzeptable AusmaBe annimmt, und
daB alle Formen des Hoollgamsmus zu verurteilen sind,

in der Erwigung, daB die Européische Union und ihre Mltgliedstaateri dieses Phinomen
radikal bekampfen miissen, das zu gewissen Zeitpunkten zu einem grenziiberschreitenden
Problem wird und die européische Idee und Solidaritat innerhalb der Europiischen Union

untergribt,

mit der Feststellung, daB8 es wiederholt schwere Unruhen wihrend der Euro 2000 in
Briissel und an dem Tag, an dem Deutschland gegen England spielte, auch in Charlerm
gab, an denen jedesmal enghsche FufBballfans beteiligt waren,

in der Erwigung, daB die britischen Behorden emgeraumt haben, daf3 es Probleme damit

_gab, die englischen Hooligans an der Ausreise nach Belgien zu hindern, und daB die
Behorden anderer EU-Mitgliedstaaten die erforderlichen PraventivmaBnahmen ergriffen,
um ihren "harten Kern" innerhalb der nationalen Grenzen festzuhalten,

begriif}t die von der niederlidndischen und belgischen Regierung ergnﬁ‘enen Mafinahmen,
die zu einer erfolgreichen Euro 2000 gefiihrt haben;

begriifit das Verhalten der groBen Mehrheit der Fuiballfans und die von der UEFA
ergriffenen praktischen Maflnahmen;

stellt fest, da} in vielen Fallen die Hooligans an rassistischen, fremdenfemdhchen und
menschenverachtenden Gewalttatxgkelten beteiligt waren;

fordert alle Regierungen, deren Fulballteams auf européischen Turnieren vertreten sind,

~auf, zu handeln, um den Fuf3ball-Hooliganismus vorherzusehen und zu verhindern und

zusammenzuarbeiten, damit effektive MaBnahmen bei der Bekampfung des Hooliganismus -
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zum Tragen kommen, wenn ein Turnier begonnen hat

fordert, daB die beteiligten nationalen Regierungen kunftlg ausrelchende
PriventivmaBnahmen ergreifen, um zu verhindern, da Hooligans, die bereits in
FuBballkrawalle verwickelt waren, in Linder reisen, in denen ihre Nationalmannschaft
oder ihr Klub spielt, und unterstiitzt die niederlandisch-belgische Initiative eines Verbots
der Ausreise festgenommener Hooligans zu FuBballspxelen, die potent1e11 als
Gefahrenquelle angesehen werden;

fordert die britische Regierung auf, in Envéigung zu ziehen, die Kosten fiir den
Rucktransport der englischen Hooligans in belgischen C 130-Flugzeugen mitzutragen,

fordert die UEFA und andere Veranstalter auf, alle erforderlichen MaBnahmen zu
ergreifen, um zu gewihrleisten, daB alle Burger auf swhere und vmrdevolle Weise an
Sportveranstaltungen teilnehmen koénnen;

bedauert den Einsatz von Gewalt gegen Journalisten, die ihre Arbeit tun, und fordert die
niederlandischen Behorden auf, eine angemessene Untersuchung der Begleitumstéande
dieser Vorfille durchzufiihren, um festzustellen, wer verantwortlicih war,

beaufiragt seine Prisidentin, diese EntschlieBung den Regierungen und Parlamenten der
Mitgliedstaaten und der Beitrittskandidaten sowie dem UEF A-Prisidenten zu iibermitteln.



